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SZERKESZTŐSÉC: 
u aradi és OBimádi egyesült Tasutak palotájában, földszint. 

Kéziratokat nem adunk Yissza. 
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ELŐFIZETÉS: Helyben 1 évre 12 frt, 1/ 1 évre 6 (rt, 1/ 4 évre 
3 írt. i hóra l fre. - Vidéken 1 éne U frt, 1/ 1 éne 7 tn. 

1/, , évre 3 írt 50 kr. l búra l frt 20 kr. 
HIRDETÉ8};K: ti-hasábos petit sor egyszer 8 kr, miuden 
következőnél 6 kr. Bélyegdíj külön 30 kr. ~yilttér ,;ora 20 itt. 

Kapuzárás után. munka nehezebb részén tul· volnánk. Jót 
• tudjuk, hogy a törvénybe iktatott sza• 

-Ara: ll, j uli u •· · k k badelvű eszmék és mtézménye ne agya-
(drtj.) Az országgyűlés eseménydus ülés· korlati életbe való átültetése sok és nagy 

!Szakát az öszig elnapolta. nehézs-égekkel fog járni, de megnyugtat 
A negyedszázados alkotmányos aera azon tudat, hogy azok, kik az elvek ma• 

alatt a magyar parlament nem volt na- gaslatán állva, oly önzetlenül, oly • oda
gyobb fontosságu események tanuja, mint adóan és a mi fó~ oly érzéssel· vivták az 
a legutolsó ülésszak alatt. uttöró harczot, azok ott, hol politikájuk 

A mire meg egy esztendövei ezelótt gyakorlati keresztülviteléről van szó, szin• 
vérmesebb reményü politikus is csak két- tén derekasan meg fogják állni helyüket~ 
kedve mert gondolni, azt az utolsó hóna- s kellő tetterővel és energiával el fogják 

w._.. pok ezeményei mint megtestesült val~t h;íritani azon i:lehézségeket, melyek a Ji .. 
•· állitják elénk. . · · . . berális egyházpolitika gyakorlati keresz~ 

A Wekede-kabmet egyházpöhttkai pro- tülvitelével szemben elóállhatnának. 
grammja a maga egészében meg van sza.o. A harcz lezajlott; a képviselök ··oszla
vazva az alsóház · által, s annak sark-l nak a szélrózsa minden irányában csak
pontja és alapja a polgári házasság, a fó- hogy nem egyforma érzelemmel lelkükben, 
_rendi házban is el van fogadva és semmi épugy mint a p·olitikai ktJzvélemény· is a 
_kétség, hogy a többi javaslat· is a tél legkülönbözóbb módon ítéli meg a külön
beállta. · elótt ·törvényerőre· fog . emel- féle pártok müködését. 
~.edni. · · · · A legnagyobb morális sikerrel, a be-

Á hullámai ama nagy küzdelmeknek, esületesen teljesitett munka édes tudatá
,tnelyek az országot majd hogy egy esz- val hagyja el a szabadelvűpárt a küzdte
~tendön át izgalomban tartották, el fognak ret. Ez a párt v:ivta. ki .a legfényesebb si-

1 Á..,/ .simulni-, a rendkivuli események helyt fog- kerek egyikét, melyet politikai párt egy-
~ _nak adni a mindennapi élet rendes folyá- általán kivivhat. Ez a párt, melynek ha

,sának, s a_ világ forgásának UJ és uj ak- tálharangját oly szivesen huzták meg nem 
_tualitásai el fogják feleitetni a régieket: régiben föleg a puroszok kivonulása ide

f 
t 

de az az egy dolog még is kétségbevon- jén, ma bátran hiYatkozhatik arra, hogy 
hatlan tény marad, hogy a lefolyt parla- ó Magyarország politikai · közvéleményé
menti ülésszak fordulópontot jelent Magyar- nek letéteményese, ez a párt~ .. melyről oly 
ország történetében, s annak jelentöségét és szivesen hangoztatták, hogy Bécsnek szer-
fontosságát-csak ·a törlénMír6 fogja a ma- v il is odaadással :. ineghódol, _ .megmutatta, 
ga egészében meltatn&. es .. nemzedékrol- hogy a nemzeti érdekeknek és a nemzeti 
nemzedékre. hirdetnir .. - .. '!' _ .. __ akaratnak legerélyesebb-védelmezője Bécs: 

Nem *ltatjuk magunkat azzal, hpgy a csel szemben, s ez a párt,· rnelyról oly 

H i á b a v a l ó g o n d o ll. · · :; 
• .... i, . 

(Lev61 egy bál után.} 

~- - Az ,..A. r a d i K ö' l ö a y• eredeti Í~zája.. -

G •· 

~ · (Vége.)·-~ 

Ugy emlékszem, hogy magának vőle
génye is volt már Melánka. Talán njságban 
olvastam, vagy talán álmodtam csak. Akkor 
én még nem tudtam, hogy maga nem olyan 
le*nyl mint a azomszéd leányok, tehát nem is 
gondoltam egyebet, w.int 8$t: lá.m a. zsák meg· 
találta a foltjá.t. 

tetlen. Ö ne lett volna méltó magához P Az sem 
lehet, mart akkor maga észre sem vette volna 
öt. Megbántotta egyii•ük a másikat r Ha ugy 
is lett V()lna, &ki szeret u megbocsát. 

Pedig mégis kellett, hogy oka legyen. 
Nos látja. én igy képzelem azt : valakinek van 
egy szép gyürüje és elveszti annak a drága
kövét. Csak keresi, kerelili ... ·aztán egyszerre 
utánna- kap és azt hiszi, loog y megta.lá.lta. Fel· 
veszi S?.épen vigyázva, a szemei elé tartja és 
akkor !á.oJa, hogy valami silány, szürke, ko;
pott kövecskét vett fel, ami csupán azért fény
lett, mert & nap reá sütött ... 

Pedig ugy látom nem találta meg. Kü
lönben talán ott sem lett volna a szombati 
bálon és még bizonyosabban nem lettek volna 

........ maga körül a hirtelenül és kevésbbé hirtele
lenfil szöke ·urak, &kiktől én egész ájszakán át 
irigyeltem magát, llelá.nka. • , 

.. Nem·e ilyen silány, szürke, kopott követ 
talált maga is Melánka ~ Ha nem csalódom., 
ugy maga még rnindig keresi a~ igazi drsg& 
köve.t . .NJgyon nehéz azt megtalálni Melé.nka. 
Némelyik leány egész életét a keresésben 
vesztegeti el ; némelyik pedig bele is un a 
keresésbe és felszedi az első kavicsot, ami a 
keze ügyébe kerül. Iyen leányok azokták el-

,, 

Tehát amint mondani azokták, összement. 
a· pá.rti ~ No látja, minden hizelgés nélkül mon· 
dom,. én csodálkozolD azon, hogy akadt a vi
lá.g~n férfi, aki képes volt lemondani .m~gáról. 
'.Én azt hiszem, hogy ba én szer~nem · meg 
magát, halálosan szeretném és szentül hiszem, 
hogy 1Jl&gát nem is lehet másképen megsze· 
re uti. 

Ha én egyszer bE'!szélhetnék magával, 
•llSY·e megmondaná nekem, hogy miért nem 
·lett magábó] akkor asszony~ · 

Vagy inkább kitalá.lom, ha. tudom. Ne sze· 
rette volna egész lelkéből a vőlegénye? Lehe· 

._ .. ·~~ . ' ..... f.:Aif4., '• 

prédálni. a szi vüket. • . . _ ~ . . . _ 
* 

Ha én mindezeket a négyes alatt mond· 
tam volna el magának - persze, ha a szöke 
ur elutazott volna & bál napján-- a-kkor most, 
hogy -idáig jutottam, a .ctárdá.e já.rná. Talá.a 
. épen ilye:n valami : . .. . . 

Babot vittem a malomba, 
Azt hittem, hogy kukoricza. 

A malomról bizonyosan a fiatal molnár és 
az. ö szép, szerelmea molnárnéja jutott . volna 
eszembe. Erről tovább a csendes családi té -
szBk. Es tudja mi még Melánka? Megmondom. 

A. """:. * t' MA .yr.J 

KIADÓ· HIVATAL: 
ARADI NYOMDATARSASÁG (az aradi n esanádi 

egyesült nautak palotájában.) 

':t' • l • 'f Q ~ • • z .. %:1:::1. : 11$:1.. 

szivesen kürtölték világgá, hogy a hata
lomért mindent áruba bocsájt, fényesen 
beigazolta, hogy elvi álláspontjától egy 
cseppet sem tágit, s hogy ha elvi álláspont
jának megvédéséról van szó, nem visznek 
semmiféle transactiót, s végül kiderült e 
pártról az ts, hogy e párt • egyseges és 
erős, hogy benne klikkek és .fractiók nem 
léteznt:!k es hogy az ezeknek fondorlata~ 
iról oly előszeretettel teljesztett legendák 
és · hirlelések a mesék országába .tar
toznak. 
- :. A szabadelvü párt a diadal teljes bir-t 

tokában tér pihenőre, a legteljesebb né~ 
szerüség nymbusától környezve. E tény 
jelentösegét pedig nem szabad~ nem. l~ 
het kicsinyelni, főleg azon körülméo.y:ek 
figyelembe vétele mellett, hogy mióta 
parlamentáris kormányunk .van, a. aépsze.,. 
rüség oly privilégium volt,imelyet .az e1• 
lenzék tartott állandóan ·_berben. ..t, :-. : 

Az igazság r-ovására. •;étkeznénk, . · ha 
el nem ismernák a két függetlenségi párt
nak nagy érdemeit is a liberális aera 
inaugurálása körül. Az Eötvös-féle pártról 
mindig tudva volt; hogy az intransigens li. 
berális, hisz ép er:en álláspontja képezte lét
rejöttének alapját. Justk Gyulát pedig -aje-~ 
lentékenyebb politikusok sorába . emelt.q 
azon elvhű és férfias álláspontja, inelylyel 
nem engedte, hogy a pártjában elég.na.gy 
számban helyet foglaló- .ultr.amontá.aok a 
vezetést magukhoz ra.gadják, és ilyként e 
nagy.magyar. radicális pártot_ önmag~v~· 
e!lentétbe hozzák. Hogy a politikai esz,t;l;r.'! 
:hez tartezik-e_ egy párton, tnely Irány~ 
-szellemének presztizse alatt harczol, . ~ 

Hát az jutott volna' még eszembe, hogy 
én most innen hazamegyak & mi:kor c.tthon 
holnap, vagy - boinapután .& reg-geli kávénál 
kezembe, veszem az ujsti.go~, talán -ao;t fogom 
abban olvasni, ho~y egy igen derék urnak 
igen sz~p leányát (magát Melánká !) eljegyez· 
te egy igen derék ur, cs. és kir. ·tart&lékos 
hadnagy és nem tudom melyik társaságnak 
roppantul kedvelt tagja.- Meg hogy : ",gra.tulá~ 
lunk ezen tiszta szerelemből_kötött .frig,rh.~z. '! 

Első gondolatom, qtikor ·ezt olvasom, &7 

lesz : oh, ·boldog . császári és kir. tart,alékoAJ 
hadnagy ! · . _ . · . · · -

A második gondolatom ez : -a zsák meg-
találta a fo1tját. : . ~ _ 

A harmadik: ?&jjon ,nem unta e meg ma
ga is, Melánka, a keresést és nem vette-e tel 
az igazi drága kő helyett az első kavicsot. a 
mi a kezeúgyébe került P Vajjon nem prédálta-e 
el a szi vét ? . • - • · '" . .. 

Es erre a kérdesre nem fogok soha fe!e
letet .kapni.. Legfeljebb két három hónap mul
~a ismét az uj.ságban .ennyit : fényes esküvő 
volt ma ebben és ebben a templomban ... a 
boldog fiatal pár esküvő után nászutra indult. 

- Eszerint bizo~yos. hogy a• igazi drág& 
köve_t találta meg, M:elánka, mart különben 
nem · iruák azt az ujságba, hogy boldog fia.· 
tal pár. 

Vajjon a maga sz i vébe:n is ugy lesz-e meg
irva szép, boldog Melánka? 

Uzenje majd meg valamikor az esküvőJe 
után. 

L. SÁNDOR. 



ritr Wt? arntt 

Polonyiak bujkáló jezsuitizmusát, az 
Ugron Gáborok és Györffy Gyulák ultra
montán vellecitásait és a Bartók Lajosok 
antisemitismusát megtürni, ezt nem kutat
juk ; itt csak azt emeljük ki, hogy a füg
getlenségi anyapárt zöme - habár ezen 
urakkal egy gyékényen is - hamisittat
lan liberalismust árul, s mint ilyen, hűsé
ges munkatársa volt a reformmüvek ki
épité~ének, hogy e mindkét függetlenségi 
párt - kivéve a kiveendöket - iobban 
szerette elveit, mint gyülölte ellenségeit, 
hogy az elvek diadalát eléje helyezte a 
kormánybuktatás dicsőségének. Ji tények 
·világosan beszélnek s e politika intézői 
iránt a nemzet nem lehet déggé hálás. 

De vannak a nagy harcznak halottjai 
is. Összetörve, megsemmisülve, jóformán 
telj~sen megtépett nymbussal került ki a 
küzdelemböl a nemzeti párt fekete serege, 
hös vezérével Apponyi Albe1·t gróffal együtt. 

Parlamenti párt még siralmasabb po
litikát nem folytatott, de siralmasabb ve
rességet sem szenvedett, miot ez a nem
zetipártnak nevezett politikai caleidoskop. 

Az állami közigazgatás fényes jelsza
vát hangoztatva, sikerült megbuktatnia az 
állami közigazgatást és létrehozni a két 
paragraphusos törvényt, mely örökös co
micuma marad a magyar törvénykönyv
nek. A nemzet a nemzt!ti pártnak ezt a 
sikerét is gyanus szemmel nézte, de még 
hitt e párt politikai missiójában. Amint 
azonban az egyházpolitikai javaslatok na
pirendre kerültek, tűnt csak ki, hogy e 
párt hangzatos jels1avai hány pénzt ér
nek, hogy e párt nem annyira párt, mint 
egy politikai érdekszövetkezet, mely egyet
len markans kérdésben sem mer még 
párthatározatot sem hozni, félve, hogy a 
tisztelt társaság ugy szétszalad, hogy so
ilasem hozható többé egy kalap alá, a 
mely futást külömben elég ecclatansui el
produkálta e párt nehány liberális érzel
mű tagja, kik alaposan megunták azt a 
politikai bujosdit, melyet Apponyi gróf és 
lelkes . csapata évek óta játszik. 
~' ~A nagy politikai munka után végre a 
nemzeti párt hangzatos programmja a 
nemzeti aspirácziók kényelmes és hang· 
:.atos jelszavára olvadt össze, s a párt 
megbizott egy comitét, hogy a nyári üdü
lés ideje alatt törie fejét azon, miként 
lehetne a jelszó közé egy pár~ program-
mot gyártani. · 

Hogy mennyit érnek ezek a jelszavak, 
s mennyire •nemzeti' a nemzeti párt, azt 

ARADi KÖZLÖlfY. 

Péchy Tamás, mint ez urak képviselöházi 
vezetője, felvértezve kicsörtetett a parla
menti poroodra s hivatalosan documen
tálta e párt létezésését, mindenkit csöndes 
derültség fogott el, s a szánalom moso
lyával hallgatták az öreg ur expectorátióit, 
ki egy oly pártot képvisel, mely hogy 
mit akar, azt mindenki jobban tudja, mint 
e part maga. 

Ez a pártok képe. A lefolyt parla
menti ülésszak nem csekély érdeme, hogy 
az elért nagy alkotások mellett, ezt a ké
pet a maga valóságában és tisztaságában 
bemutatta az országnak, mely most már 
tisztán lát, és megalkotja a maga véle
ményét, a minek legjobb bizonyitéka az 
is, hogy a verbászi kerületben készülődő 
képviselöválasztás alkalmával Apponyiék 
még jelöltet sem tudtak fogni, jóllehet itt 
mindig erős párttal birtak. Sic trausit glo
ria mundi! 

A nagy csaták után pihenni térnek a 
képviselők. Soha jobban meg nem érde
melték a pihenést, mint most. S ha ősz
szel visszatérnek a Sándor-utczai házba, 
sok munka várakozik reájuk. Az elvek 
harcza után, a hasznos áldásos munka. 
Mert sok, igen sok még az alkotni való. 
Ohajtandó volna, hogy ehhez minél na
gyobb lelkesedést és munkakedvet vigye
nek magukkal a nemzet választottjai. S 
remélhetöleg igy is lesz, mert ha dol
gozni és munkálkodni kell, ez a kormányon 
és pártján sohasem mulik. 

BELFÖLD. 
Képviselöválasztási m.ozgalom. 

Dr . .K o z m a László, a. verbá.sz.knlaí ke
rület sza.ba.delvüpárti jelöltje, hétfőn Torzsá.n 
programmbeszédet tartott. A beazédet a nagy
számu vála.sztók élénk tetszéssel fogadták és 
végül lelkeseu megéljenezték a jelöltet és a 
kormányt. 

A horvát tartominygy~lés. 
A zágrábbi hivatalos lap tegnapi száma 

közli, hogy a. horvát tartománygyűlést julius 
12-ére egybehivták. 

Diplomaczlai küldetés. 
C z i r á k y Béla gróf a külügyminiszterium 

osztályfőnöke, ki tudvalevőleg kétszer a polgári 
házasság e l l e n szavazott a fórendiházba.n, még a. 
delegácziók összeillése előtt diplomácziai kiilde· 
tésben külföJdre fog kerülni, 

Arad villamvilágitisa. 
- A szakbizottság illése előtt. -

legjobban e párt főrendi szövetségeseiról Arad, Julius 4. 

ítélheti meg az ember, régi dolog lévén, Lejárt a 'V'illamvilágitási pályázat határ-
hogy a madár tollairól, az ember bará- ideje, s nem érkezett be csak egy ajánlat, a 
tairól ismerhető meg. Ami pedig a nem- budapesti G a n z J. és t á rsa czégtöl. maly 
zeti aspirátiókat illeti, azok ápolását szi- már egyízben hajlandónak nyilatkozott Arad 
vesebben és nyugodtabban bízza a nem- városnak villammal való világitás&ra. Akkor a 
zet W ekerle Sándor kezeire, mint a nem- várossal szerzödésben lévő légszeszvilágitá.si 
zeti párt lézengő ritteijeire, tudva, látva, részvénytársulattal kezet fogva óhajtott& ke· 
hogy Wekerle rövid kormánya alatt több resztül vinni a város emelked~sét nagyban 
történt e téren, mint ezdott évtizedek előmozdító tervet, ám számításaik megtörtek 
alatt. & közgyülés előtt, mely nem volt hajlandó & 

A miként a nemzeti párt sorsa a te- tanács és szakbizottságok által megvitatott fel
hetlenség és a siralmas vergődés benyo- tételeket elfogadni. 
mását teszi az emberre, ugy a kilépettek Most a G a n z J. és t á rsa czég telje
csoportja a komikus elemet képviseli. a sen egyadfll óhe.jtja megvalósite.ni Arad vá.ros 
parlamenti arenában. A bukott nagysá- villamm&l való vílág1tását, ami - a hangulat
gok, mellózött tehetségek, meg nem hall- ból itélve - sikerülni is fog neki, a m e n y
gatott stréberek, elkeserített generalisok n y i b e n a. j e l e :t l e g b e n y n j t o t t 
és lelánczolt reserválisták e kis csoportja, a j á n l a t s o k k a J t a e l ö n y ö s e b b, 
mely~ek láthatatlan feje Szápáry Gyula m í n t a z e l s ö. Előnyös ugy a vá.rosra, 
gróf, addig mig mint egyes képviselök mint a magánfogyasztókra. 
az észre nem vétetés kényelmes állapotá- A pályázó czég, mely mult tolkalommal 
ban leledzettek, nem ig-en vonták ma- száz wattonként ö t é s f é l krajczárt kivánt, 
gukra a figyelmet, de hogy nem régiben most osak ö t knjczárt. kér oly égőért, mely 

-AA..ui .korJ;nány bemutatásakor a jó. öreg I:Jlegfelel. ké,t . 32 gyertyafénynek, azonkivül 
- ' ···_..ll."._ e·-'+ec- ",_...,._ a.-·rN -~ ",.~ '""-
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hajlandó a város részére h a t, tetszésszer~nti 
helyen telállitandó i n g y e n es i v l á. m p át 
átengegni. 

A villa.mvilá.gitú kérdésének első tárgya· 
lá.sa alkalmával különösen & kizárólagos sza~ 
badalom idejének tárgyalása alkalmával tá· 
madtA.k nagy viták ugy a bizottsá.gbau, mint 
a közgyűlés előtt. A vállalkozók ugyanis ak· 
kor husz évre kérték a kizá.róle.gosaágot, m i g 
j e l e n e • e t b e n c s a k t i z é v r e k í
v á. n j á k a z t, mikor is a város a teljes be
rendezést magához valthatja., illetőleg telepek 
felállitá.sára más ezégnek is engedélyt adhat. 

A közvilá.gitS.;mál a vállalkozó tekintélyes 
engedményt ad a városnak, s a magánosok
nak, mely öt és tizenöt százalék között inga· 
do zik. 

Az utcza.i vil:gitásra szolgá.ló villamveze· 
tékeket egyelőre a városnak csak azon részein 
állitanák tel, melyek jelenleg petroleummal 
vannak világítva, mi a külvároso~ vifágitá.· 
sára előirányzott költségeket tetemesen meg
könnyitené. 

Jelenleg Arad város ltörülbelül n é g y-
e z e r t o r i n t o t költ a petroleumvilági
tásra. Tart ezenkivül a kezelésre több köze· 
get, kiknek fizetéa~t a villamvilágitás behoza
tala esetén a város megtakarithatja. Megta , 
karithat ezenkivül számos oly kiadást, melyek --.......-.... _ .. , 
a petroleumvilágitúsa.l együtt járnak, igy az 1 
uj égők, lámpaüvegek, s má.s "'gyebekre for· 1. t 4 ditott, s jelenleg nélkülözhetetlen költségeket. ;'i 

A G a n z J. é s t á. r e a czégnek min
denképen előnyös ajánlatát P a r e o z István 
tanácsnok beható tanulmányozás tárgyáva tet
te, s valószinűleg, még m a. a szakbh:ottság 
elé terjeszti, letárgyaláa végett. A szakbizott
sági ülésen jelan lesz G é l y i Mór, a vállal
kozó ezé g képviselőj e ia. · · 

A villamvilágitá.s kérdése még a jelen 
havi közgyűlésen le lesz ~tárgyal va. Kétség 
sem fér hozzá, hogy a város érdekeit, előre
haladását mindenkor szem előtt tartó törvény- _: 
hatóság el is fogadja. a G a n z J. é s t á r s a 
ajánlatát, mely Arsdnak nagyvárossá való fej
lődését hatalmas lépéssei van hivatva elöse· 
giteni. 

Aradmegye képviselöválasztói 
(Az ideiglenes névjegyzék.) 

- S aj U tu d 6 s ii ó nk t ó 1. -

Nagy foliansokba ösazeirva, immár készen 
áll Aradmagye képviselő-válaaztáBra jogosult 
adófir.:etőinek a jövő évre érvényes ideiglenea 
névjegyzéke, az mely a telszólamlá.íoit megte- ~· ~..,.. 
hetése végett a mai naptól közszemlére van ' 
kitéve a megyeházáu. :,: 

Erdekas adatokat tárnak elénk ezen foli
ánsok. Beszélnek maguktól. Elmondják, hogy 
melyik községben hány választó polgár van a 
ezek közül hány birja választó jogát r é g i 
a l a p o n, hány f ö l d~ vagy h á z b i r t o k, 
hány j ö v e d e l e m és hány é r t e l m i
s é g után. Világot vetnek ezek az adatok ilyen 
formán Aradmagye lakosságának vagyoni é• 
értelmiségi viszonyaira is. 

Eppen azért - eitérve e. szoká.sos sablon
tól - érdekesnek ás fontosnak tartjuk ezen 
adatokat m e g y é n k m i n d e n k ö z a é
g é r e külön-külön fel tüntetni. Ismertetésön· ~ 
ket az alábbiakban kezdjük meg, azon hozzá
~r.dással, hogy a feldolgozandó anyag óriási 
volta miatt ezuttal csak három képviselö·vá
lasztó kerület ismertetésérE' szoritkozhatunk. 

Jószáshelyi kerület. Kiszinclián össze van 
irv& 104 választó polgár, kik közöl 6 értelmi-
bég, l jövedelem után birja. választói jogát, a 
többi földbírtok után. Vassoján 83 (82 föld, l 
értelmiség után), Paisán községben 52 (vala~ 
mennyi föld után), Buttyinban 386 (276 föld, 8 
ház, 40 jövedelem, 12 értelm) Almásan 190 (184 
föld, 2 jöved., 4 értelem, Bogyfls~en 37 (36 
fóld, 2 értelm.) ~fusztesden 24 (mind föld után) 

'' 
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Kalurón 34 (32 föld, l jöved., l értelm.) Al
csillan 70 (62 föld, 6 jöved., 3 értelm.) Krok-

. ·. -uán 123 (119 föld, l jövedelem, 3 értelem.) 
J ószáson 24 (23 föld, l érte im.) Holdmázesen 
40 {37 föld, l jöved., 2 értelra.) Fénye@en 26 
kik közül 25 földbirtok, l értelmiség alapjan 
gyakorolja választói jo~á.t. Gurahonczon 41, 
és pedig 15 földbirtok, 3 ház, 16 jövedelem, 
7 értelmiség után. Solymos-Bucsván 27, kik 
közül 23 föld, 4 jövedelem után. Szakácson 65 
(62 föld, l jövedelem 2 értelmiség) Madrizes
ten 41 (37 föld, l jöved., 3 értelm.) Honozi
soron 19 (15 föld, 2 jöved., 2 értelm.) Szatu
rán 19 (17 föld, l j ö ved., l értelm.) Zöldesen 
53 (50 föld, l jöved., 2 értelm.) Bonczesdeu 
79 (76 föld, l jöv., 3 ért.) Rossián 63, val&· 
mennyi föld után. R.Avetisen 44 (42 föld, l 
jöv., l ért.) Diécsen 157 (153 föld, l jöv., 3 
. elm.) Jószáshelyen 32 (29 föld, 2 jöv., l 

ért.) Baltyelén l föld után. Dulcselén 3 föld 
után, Valem!i.rén ló (14 föld, 7 jöv. után) Brusz
tureszken 6 föid után, Zimbrón 47 (39 föld, 7 
jöv., l ért.) Acsuczán 51 (49 föld, l jöv., l 
értelm.) Pleslmczán 74 (70 föld, 2 ért., 2 jöv.) 
Gnravojon 42 (40 föld, 2 ért.) Dombraván 54 
mind föld után. Talácson 108 (106 föld. 2 ért.) 
::,3ogyesden 31 mind t. után, Rosztocson 62 (61 
föld után, l értelm.) N!lgy-Halmágyon 108 
(63 föld, 5 ná.z, 26 jöved., 14 értelm.) Tiszán 
81 (80 töid, l ért.) Ocson 54 (ó3 föld, l ért.) 
Ocsisoron 67 (56 föld, l ért.) Juonesden 40 
(föld után), Czermurán 50 (49 föld, 1 jöved.) 
Csucson 160 (155 föld, 2 jövf'ld., 3 értelm.) 
Acsuván 165 (160 föld, 2 jöved., S ért.) Pojá-
nán 34 (mmd töld után) Vidrán 110 (108 föld., 
2 ért.) Grooson 32 (föid után) Lázuron 97 (9ó 

~ld, 2 ért.) .Maguliczán 66 (64 föld, 2 ért.) 
.· \ Kis-Ha.hmigyon 167 (162 föld, 2 jöv. 3 ért.) 

Lungrosán 63 (mind föld után), Czohesden 27 
(f'öld után) Pojanáron 66 (65 föld, l értelm.) 
Tirnovic;~;án 13 (föid) Szirben 81 (79 föld, 2 
ért.) Vosdócson 21 (töld után), Bá.nesden 49 
(föld után), Leászán 49 (föld után), Lestyorá.n 
3ó (föld után), Krisr.teljden 23 (föld után), 
Bruntuson 96 (föld után), Bodesclen 38 (37 
föld, l ért.) Mermesden 20 (föld után.) 

Kisjenői kerület. Kisjenőn 122 (49 föld, 3 
ház, 43 jöved, 27 értelmiség után birja válasz· 
tói jogosultságát.) Erdőhegyen 125 (103 föld, 
12 ház, 10 értelm.) Nadabon 144 (134 föld. 4 
jöv., 6 ért.) C:o~intyén 106 (98 föld, 4 jöved., 
4 értelm.) Szimyén 136 (127 föld, ~ jöved., 7 

~lm.) Zaré.ndon 199 (191 föld, ó jöved., 3 
-;. ,. 'értelm.) Kerülőaön 81 (71 föld, 6 jöved., 6 

ért.) Nagy· Pélen 85 (78 föld, 4 j öv , 3 ért.) 
Szinitye 31 (29 föld, 2 j öv.) Gyula-Varsánd 
127 (117 föld, 2 jöv., 8 ért.) Seprös lOó (87 

l ' föld, ll jöved., 7 ért.) Nagy-Zerind 96 (80 
. föld, ll jöv., 6 ért.) Fekete-Gyarmat 72 (60 

föld, 7 jöv., 6 ért) Talpas 97 (92 föld, 2 jöv., 
3 ért.) Agya 50 (43 föid. 2 jöv., ó ért.) Sza
pári liget 182 (179 föld, 3 ért,) Miske 62 (51 
föld, 3 jöv., 8 ért.) Simonyi talv& 44 f33 föld, 
8 jöv., 3 ért.) Székudvar 422 (394 föld, 13 jöv. 
ló ért.) Vadász 87 (l régi jog, 70 föld, 8 jöv., 
8 ért.) Bél-Zerind 16 (14 föld, l jöv., l ért.) 

Pécskai kerület, Nagyar Pécská.n van 634 
választó, O ·Pécskán 489 (429 föld, 43 jövedelem, 

- 17 értelmiség után birja választ.ói jogosultsá
~,1á.t). Szemlakon 293 (262 föld, 27 jöved. 14 

, értelmiség). Kis-Peregen 94 (87 föld. 2 jöved. 
: 6 értelmiség.) Német-Peregen 101, Torrai-

"' Nagy-Iratoson 13 (5 föld. ó jöved. 3 értelmi
~ég.) Nagy- és Kis-Varjason 16 (13 föld. 2 
Jöved. l értelm.) Glogováczon 248 (217 föld. 20 
jöved, ll értelm.) .Mika~akáo 113 (103 töld, l 

. ház~ 4 jöved, 5 értelem.) Zsigmondházán 22 
(2 töld, 17 JÖVed, 3 értelmiség) Mácsán 113 
(97 föld, 4 jöved, 12 értelm. Kurticson 210 
(167 föld, l ház, 36jöved., 16 értelmiség után.) 

(Folytatása kö-retkezik.) 

Casimir-Perier üzenete. 
·.-A. franczia képTiselöh,zb61.-

__........ Páriaból jelentik julius 3·áról. A képvit~e· 
löház és a szenátus mai üléseiben & köz· 
társasági elnök következő üzenet ét ol V &8• 

ták fel : . . . 
Szená.tor urak! Képviselö urak l A nem

zeti gyűlés által az orszá~ legfelsöbb á.liástíra 
megh1va, nem vagyok pá.rtember, hanem 
Francziaországá és a köztártaságé vagyok, Az 
utálatos bün, mely megbélyegezte a nemzeti 
lelkiismeretet, az országot becsületea polgirtól 
rabolta meg, ki hét éven át. éber öre volt in
tézményeínknek. A kötelesség e hősének em· 
léke lt>lkesüsen és vezessen engem. 

.A.RA.DI KÖZLÖNY. 

A felelóssti~ sulya sokkal inkább nyomja 
vállaimait, semb.ogy hálámról mernék beszélni. 
Sokkal jobbau sr.eretem hazámat, semhogy 
nem érezném magam szerenesésnek azon & 
napon, melyen államfövé lettem benne, Vajha 
hazámban tás szivemben megtalálnám a szük
séges erőt, hogy méltón szolgálhassak Fran
cziaországnak. A nemzetgyűlés lefolyása., 
mely nehány óra alatt biztositotta a hatalom 
átruházását, a világ szemeib~n ujólag szente· 
sitette & köstársasági inté?.ményeket. Páris, 
malynek kö~izönetet mond & köztársasági kor· 
mány, tegnapelőtt csodálatraméltóan nyilvá.ni· 
totta há.lá.j át és tiszteletét. 

Egy orszáSt mely oly kegyetlen csapások 
közepette ily erkölcsi fegyelmezettaJgre és oly 
politikai férfiasságra mutarja magát képesnek, 
ama két szoczialis erőt is kfipeslesz E~gyesiteoni, 
malyeknek hiányában a népek tönkre men
nek : a szabadságot és oly kormányt, mely el 
van határozva, hogy a republikáns demokrácziá· 
hoz azükséges erkölcsöket fejleszsze. Szilárdan 
el vagyok határozva, hogy hét év mulva más 
kezekbe teszem le Francziaország sorsát. Addig 
a mig az reám lesz bizva, teljes tisztelettel & 
nemzeti akarat iránt és áthatva a felelösség 
érzetétő!, kötelességemnek fogom tartani, hogy 
az alkotmány-adta jogaimat sem télreismerDí, 
sem elévülni nem engedem. 

Megbiz va önmagaban és biza:ommal eltelve 
hadserege és haditengerészete iránt, Franczia
ország. mely ép most nyerte a kormányoktól 
és népektől a rokonszen v egyértelmü a meg· 
ható bizonyítékait, emelt fővel hangsulyozhatj& 
békeszeretetét. Méltóan önmagához, & szellemi 
felvilágosodás, a türelmesség és a haladás 
nagy központJa marad. A szená.tus és & kép
viselöház meg fognak tudni felelni az ország 
obajainak, megfontolva. mindazon intézkedé
seket, melyek Francziaország jó hirének szolgál
nak, mezőgazdaságát, iparát és kereskedelmét 
fejlesztik és & közhitelt megszilárditbatják. 

A parlament meg fogja tudni mutatni, 
hogy a köztársaság távol tőle, hogy a termé
ketlen verRengés és a személyes becsvágy ver· 
senytere legyen, az anyagi és erkölcsi ft>jlö· 
désr" való állhatatos törekvés megtestesülése : 
termékeny eszmék és nemes szenvedélyek ter
jesztését a nemzetben jelenti a köztársaság a 
lényegében oly kormány, melyet meg nem ér
demlett szenvedések meghatnak és mély be
caületbeli dolognak tartja, hogy sohase csalód· 
janak bAnne azok, kiknek valamivel többel 
tartozik, mint reményekkel. 

Ez eszmék azoigálatára hivj& fel önöket 
a kormány. Francziaors?.ág szive beoltott& kép
viselöibe az eszméket. hogy av. összes erők 
közremüködésével azoknak győzelme elökésr.it
tessék. A mult tanuságokkal szolgá.l, de & jö
vő az, melyre l!'rancziaország tekintetét for
dítja. Korát megérteni, hinni a haladásban és 
akarni azt: ez a közrend és -a szocziális béke 
biztosítását jelenti. 

IDÖ.J ARÁ.S. 
. Légayt•á•: reggei 7 óraitor 762.0 milliméter, dél· 
atán :! ~>rli.Kor 760.3 milliméter. Hö•enék: rel{gel 7 óra
l.or C• + 21.5. riélután :: órMor CO + 31,0. S:'!él Iránya 
11 ereje: re~~ei 7 óraitor DK. 2. délután 2 óraitor DK. 4, 
Felhőzet: re~gel többnyire derlllt, délutáa félderillt. Caa· 
padék u cuóbbi 24 órában: O milliméter. 

E g 1 ka l a p. 
- Aradi tlh1énet. -

Maitkoriban betegnek kellett lennem, mert 
·"lumpolás okából" nem mentem be aredakc~:ióba. 
Hogy megtudjam, milyen betegségem van, elmen
tem a doktoromhoz, a ki igen tud61 ember, mind
amellett nagyon azeretetreméltó is. 

Ez az én doktorom mindig megteszi nekem 
azt a s~:ivességet, hogy ha szükségem van rá, k.ü
lön bözö betegségeket konstatá.l rajtam, 

Nehogy rokonaim közül azok, kik e lap 
egész-, fél- vagy negyedéves elöfizetöi közé tar
toznak, kétségbe essenek, kijelentem elöre is, 
hogy egészeéges vagyok mint a makk. De.viszont 
nin08 az az orvos, a ki ad valamit & renuméjára, 
hogy ha odaállok elébe savanyu ábrázattal, s el
nyögö:n panaszosan : 

- Doktorkám l beteg vagyok l ... 
-. Mondom, nincs az a tudós orvos, a ki va-

},..mi betegséget ne tudjon · diagnosztikálni. Mert 
csak nem szedte magába azt a rengeteg sok tu• 
dományt hiába. 

Bocsánat a hosszas bevezetésért, de máskü
lönben a nyájas olvasó nem tudta volna oUt ad
ni, hogy mit kerestem én a multkoriban med. dr. 
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N. N. mell·, gége-, hát-, fej- és vágtag-speczia
lista váróterroében. 

Most azonban már rátérhetek & dologra • 
En tehát ott ültem a váróteremben, a mely 

homályos volt, mint egy novemberi szürkület. 
Rajtam kivül négy szék, egy kalap éa egy izrae
lita voltak a szob&ban. Az izraelita &z ablaknál 
tilt és a sza.kállát simoga.tta., először lefelé, azutá.u 
fölfelé. A kalapja ellenben ott volt a.z egyik ué-
ken és kemény volt, • 

A doktor urnál épen egy veszedelmes páozi. 
ens volt benn, a ki már a harmadik nagyapja. 
életrajzát mondta el, mert meg volt győződve, 
hogy a baját átöröklés utján ka.pta. 

Egyszerre kinyilik az ajtó, s belép rajta még 
egy izraelita. Itt konstatálnom kell, ho&y ennek 
ia volt kalapja, azt az on ban a.s asztalra tette, mig 
ö maga leült arra a székre, a malyiken a másik 
izraelita. ka.lapja volt . 

Mikor leült, abban a pillanatban, érezte~ 
hogy közte és a szék közé idegen tárgy kerölt 
Rémülten ugrott föl, s reszkAtö kezeiben ott 
volt hitsorsosanak kemény kalapja klakká nyo
moritva.. Ijedten iltötte bele öklét, hogy kiegyen
gesse, e mikor végre ezzel készen volt, az aRZ· 
talra tette & kalapot a magáé mellé. 

A szerencsétle:Jíil járt kalap tulajdonosa fl>!·. 
emelkedett ülöhelyéből, odament az asztalhoz, a 
kaJapot kezébe vette, megforgatta, letette, aztán 
visszament a helyére s nem szólt semmit. 

Kínos csend. A kalapnyomoritó zavattan pis
log. A másik pedig ujra odamegy a.z asztalho~ 
fölveszi a kalapját, megforgatja a erőteljesen le
téve ujra visszamegy a helyére. 

Még kinosabb csönd. A kalapgyilkos mán- nem 
birta ki tovább, megszólalt. 

. - Bocsánat ! nem tehetek róla l , . . 
- Wi hájszt ? Nem tehetek róla? Ráül 

a kalapomra és az mondja, nem tehet róla! Hát 
ki k!het róla ? Én tehetek róla ! ? Lü.cherlich l 

De ~zt olyan bangon mondta., hogy az abla
kok szinte megremegtek. Aztán ujra csönd. A 
kalaptulajdonos ismét odamegy az asztalhoz

7 
fölveszi a kalapot, megforgatja, s ujra lecsapja.. 

- Kérem megiheiem, ha. tetszik l, •. 
- Ha tetszik ! Nagyszeru ! Tán azt hiszi, 

hoéy én -lopom a · kalapokat ! Ha tetszik ! ? Már 
mért ne tetszenék?! Még ~Ján megk()szönjem, 
hogy az uj kalapomat tönkre tette. Nagyszerű! 

Ez ism.;t olyan hangon volt elorditva, mint az 
itélet harsona fortis!limója. 

A kalapgyi i kos ur erre már kijött a Hegmáj á· 
ból. Fölvette a kalapot, s megnézteujra. kivülről 
belülről. Egyuerre elkiáltja magát: ' 

- N o hát nem fizetem meg ! 
- N em fizeti meg ? Szeretném éu azt lát-

ni ! .t.s miért nem fizeti meg, ha kérdezoem 
szabad? ~ 

- Mert még mag& sem fizette meg. Itt .-
belseje: "X. J, u~ 6 d a, A r a d". X. J. utóda 
pedig én vaiYok, uraságod pedig még most is 
tartozik ennek & kalapnak az árha.l l . 

Szólt és odarohant az ablakhoz, mint egy 
furia., s a szemébe nézett a. dühöngö kalaptu. 
lajdonosnak, a ki ekkor már hallga.tott, mint 
egy hal. .. 

Én pedig csöndesen mosolyogva levontam ma
gamDak a tanulsátrot : 

Ha egy olyan váróteremben, a mely olyan 
homályos, mint egy novemberi szürkület, a kala· 
podra ülnek, előbb nézd meg az illető urat, csak 
azután caapj lármát! 

RIPORTER. 

mó.JÓSL.AS. 
A ltlirvouti meceoroloe-iai iotézemek Arll;ira ll:ill.lN: 

t6'firatai Uei:'ÍDC & aai aapra a COTedte&Ó idójáráa Táraw.:,: 

- Jaliul i.-
Helyeukéut oaapadék. _,- Hóslllyedéa. 

HIREK. 
Jullua 5. Celltörtök. Róm. kath. navtár: Czir. -

Proteetán~ n~pw: Meth. - GÖrög-i:eleti ·napc&r (juniu• _c 

23.): Agnppma. - A aap k'l 8 óra 69 peroa:kor, DJU(• · 
esik 7 óra 87 perozkor. 

Mzabad•&,tharezi e•léktarcyak a ru a-· 
I'Ofl muzeuma lBziDilá<lépO.lec. ll-ilt emelet) nyin-a u•• 
miudennap délelóa; 10-l2 é• délu&.án 2-ó óráig. B em ... 
Ilet di,i tala u. 

Köle.e:r-Köa:rnar •r1c'fa ""aaa:erdáa •• uo ... 
ba.coa ~ig és DIÍDteiteu l i-~~-it. HeiJUIÍg : Poi(á.:-· 
isic:ol&, fölóstant. • 

Julius 9. Aradmegye ,,.negyedes küzgyllléae délel5U 
9 órakor. . 

A szezon. 
Konstatáljuk hivatalosa.n, hogy &le uborka· 

szezon ismérveivel együtt beköszöntött. A hívatal'-'k 
nyári álmukra ezenderültek, a lapok ama. lelkes 



-··'~ 

l 
l 
i ~ 

J-

' l :f 

'l 

'!" --
'l 

} 
' 

t 

i 
.. l ;,u •.. , Ztrt l'Y 

~·~------------------------~------~A~B~A~D~I~KÖZLÖNY. 
honleányr61 kezdenek um, ki uégy egészséges 
ilueknek adott életet 1 aki - a körülményekhez 
képest jól érzi magát. Tizenkétemeletes házak dől· 
nek be Amerikában az uborkaszezon kedvéért s ama. 
bizonyos ánglioa mindennap közlia lapokban, hogy 
a aakk•áblán hány huzást lehet megesekadni jobbr .. 
és hányat balra.. . . . 

Szóval itt u uborkaszezon. Az nJságlrók rolll
den asimatoló képesaégük6t elöveszik, hogy a höuég 
daczára a. nyájas olvasónak friss hireitkel s:tolgál
haasanak. Igen, de mikor ilyenkor semmi sem 
történik l Könny1l & franczia lapoknak, a.z 6 
anarchista munkatársaik gondoskodnak róla., hogy 
ne legyen üres a hírrovat, de nf.lank . . • itt az 
"uborka". · 

Hirszomjas riporterünk kiszenvedéaeibill közöl
hetiink egy jelenetet, malynek szinhelye a rendőr
ség. nSaját k!ilönünk" éppen egy rendörségi "hir
forráshoz" tekint be : 
. R i p o r t e r : Van szerenesén jo napot kivá-
ook. Van-e valami hir? 

H í r fo r r á s : Igenis van. 
R i p o r t e r: M.i az kérem, mi &Ti? Gy1lkoa• 

aág, rablás, lop~s ? 
H i r for r ás: Gyilkosság l 
R i p o r t e r: El vagyok ragadtatva. Pompás, 

na.gyszerd. Jegyzem kérem, jegyzem, te!lát miben 
áll az eset? 

H i r t o l' T á a : Egy péklegény . 
R i p o r t e r : Es a meggyilkolt ? 
H i r fo r r á a : N em a gyilkos. 
R i p o r t e r : (Jegy~zve) Tehát egy pék· 

legény meggyilkolt . , . . . . . Kit kérem, kit ? 
H i r fo r r ás! Valami izé .•• 
R i p o r t e r : Hogyan kérem ? 
H i r fo r r á s : Valami Carnot nevii egyént. 

Hozzáteheti, hogy a rendőrség . . • a vizsgálatot 
megindította. 

,, ."saját kiilöntlnk" köszönes nélkül elrohan. 

- A hivatalos 1apból. A király R é d l y 
Bándor közalapítványi ügyigazgatósági jogügyi 
tanáceosnak az aligazga.toi e.zimet es jelleget 
Ka k a a s Kálmán ottani ügyésznek pedig a 
jogügyi tanácsosi czímet és jelleget dijmentesen 
adományozt&. 

· - Bohus Zsigmond a delegáczióban. B o· 
h us Zsigmond os. éa kü:. kamarás, törendi
h&zi. tagot, az ar&di uri társadalom e ki váló 
tagját fényes megtiszteltetés érte. A törendi
ház ugyanis ismét beválaaztotta öt keddi 1llé· 
sén a delegáczióba, még pedig rendes tagnak. 
Kívüle rendes tagok lettek még: Andrássy 
Aladár gróf, Apponyi LajoB gróf, Batthyány 
Lajos gr., Brankovics György szero patriar
cna, Cziráky Antal gróf, Gá.ll József, Ghyczy 
Bé!a, Keglevich Istváto gróf, Lukács, Antal, 
Pallavicioi Ede őrgróf, Radó Kálmán, . Rud
nyánszky József báró, Samas.sa József, Szá
páry Géza gróf, Széosen Antal gróf7 ifj, Wo. 
dianer Albert- báró, Zichy Agost gróf, · id. 
Zichy Nándor gróf, Kussevitz Szvetozár. ~ Pót
tagok: Radvánszky Géza br., Bánffy Györg;t 
gróf, Keglevich Oszkár gróf, Schnszter Kons
tantin, Zay .Mi.ldós gróf, Sz tára y J án os gr~ 

- A vértanuszobor racsozata. Az a r a d i 
vértanuszobor ráceozata már évek óta ·készen 
van in effigie. A megvalósulas stádiumába 
csak tegnap jutott a dolog, mikor is a sza
bor-bizottság a helyszinén Oleitekintette a 
S t o ll Károly, aradi mülakatos &Ital kész i· 
telit rácsozatmintát. A helyszini sztlm lé u jelen• 
voltak : S a l a c a Gyula polgármester, Inititóao 
ris Kalmán, Virágh Lajos, Va.rjassy József, 
Barabás B9la dr, E. Illés László, Péterffy An· 
tal, Lukácsy .Miklós, Nesnera Aladár, Ró•en· 
berg Miksa dr, Steinhardt .Mór dr, Tarjányi 
Vilmos, Robitsek Agoston, Grfinvald Ferencz. 
A rácsozat könnrü sriiben , va.n készitve1 a 
igen .tettaetős. Magassága egy méter. A azo· 
bor körül nyoloz méter távolságban fut kö
rül. A nyolczszögletben tervezett rácsozatnak · 
a szinhá.z felé né:r.ö oldalán ajtaja lesz, me
lyet azonban ornamentikája. észrevehetetlenné 
tesz. A rácsazaton belüli teret virággal, 1 

apró oserjékkel fogják beültetni. A bizotteá.g 
8 t o ll Károly terveit elfogadta, s pályát 
zat mellözésével öt bizta meg a V&srácsoaa.
elké~Jzitésével, mely •• év októberéra már fel 
lesz áJlitva. 

ft"tt t ') ·a·2fi · Q'·'Oeee6trleri~ ._,. · +''t ··e· -t ts· r#bÍ'fS) 

- A választök névjegyzéke. Arad város 
választóinak névjegyzEÍkét még a mult hó 
közepán elkészítette a központi választmány. 
A. teljes névjegyzék tisztán Jemisolva tegnap 
került a polgármesteri hivatalba, h o l m á t ól 
k e z d v e k ö z s z e m l é r e v a n k i t é v e. 

- A király lemond a trónról. Az a r a d i 
hirlapelárusító helyek üzleti kirakatában egy 
furcsa nyomtatván;y állitja most meg a járó· 
kl"löket. A betiltott ,Olvasd" czimfl havi fo· 
lyóirat ez, a mely a betiltáll óta "Nyilt ievél•· 
czimen jelenik meg s terjeszti a klerikálizmus 
szolgálatá.ban az ő sületlen bolondgom bá.it. A 
legujabb szám nem kevesebbet ujeágol, mint 
azt, hogy l. F e r e n c z J ó z s e f l e m o n d 
a t r ó n r ó l s ha ez megtörténik, s e m m i 
8 e m l e s z a p o l g á r i h á z a 8 s á g b ó l. 
A klerikális folyóirat szarint a praezumtiv 
trónörökös azért van oly sokáig oda földkö· 
röli uto11, hogy Ö Felsége lemondásá.t hatrál
tassa, mert a királynak határozott szándéka 
lemonda.ni s ezt tekintettel agg korára s a 
magyar egyházpolitikai hercze-hurczákra, már 
régebben meg akart& tenni. Mondannnk sem 
kell, hogy a "Nyilt levél"-nek ezt a nagyké· 
püsködö szenzáczióját derekasan megkaczagják 
az aradiako 

- Lemondó rnsgyebizottsági tag. S t e r n
t h a l Adolf aradmagye köztörvéoyhaiósági 
bizottsági tag lemondását a folyó hó 9-én tartan 
dó megyei évnegyedes közgyűlésén jelenLik be. 
A tegnap délelőtt ülésező állandó választmány 
- mint i értesülünk - a lemondó Starthal 
Adolf helyébe, ki ezen jogát valószinüleg 
C s a. n á d m e g y é b e n akarja gyakorolni, 
nem ajánl senkit és igy Sternthal helyét 
csak az őszi közgyűlésen fogják betölteni. 

- A trónörökös elutazása Angliából. Lon· 
donból jelentik, hogy F e r e n c z F e r d Í• 
n á n d töherczeg tegnap délelőtt ti,. órakor 
onnan elutazott Bécsbe. Bucsuzá.sra megjelen
tek a. pli.lyaudva.ron: a walesi herczeg, a. ko
burgi herczeg, a. conna.ughti herczeg, Batten· 
berg Henrik herczeg, Keresztély herezeg és 
Deym gróf osztrák-magyar nagy követ a. nagy~ 
követség egész személyz&tével. 

- Tüz egy faraktárban. Tegnap 7 óra 
táj ba.n megharunt a. tüzet jelző trombitaszó, 
mely a. második kerületet szigná.lta. Sebes 
vágtatással vonultak ki a várolli tüzoltók a 
szerkocsikka.l, hanem bizony alig 'VOlt érde
mes. A tűz ugyanis a marosparti R e i n i n• 
g e r A. Samu faüzletében ütött ki, a hol a 
faör fabódéja. kezdett füstölögni. A kivonult 
tüzoltók csakhama.r elfojtottá.k a kicsi szene
secini kezdő deszkák üszkét és hosszu manet
ben vonultak vis3za az A n d r á. s sy-uton a 
tűzoltó laktanyá.ba. , 

- Kinek kell ~ozomány? A z a r a d i i z ra· 
eli ta k í h á. z as i t ó e g y l e r. D e n ts c h 
lgnácz ala.püványának ka.ma.tjaiból és H i r so h l 
Mózes . alapitványának kamatjaiból kihá· 
zasitá.si hozományokra ezennel pályázatot 
hirdet. Szegény sorsu, az aradi izr. hitköz!lég 
bekebelezett és be , nem .k.ebelezett tagjainak 
leányai ille~ö kérvényüK&t folyó évi augusztus 
hó l-ig az 4lulirott titkárnál benyujthatják, 
mallékelve hiteles bizonyítványt: a) & megtöT>" 
tént eljegyzésről és b) a völegény erkölaai
ségéröl, foglalkozásáról és · illetöségéröl. Az 
aradi izr .. kiháza.sitó egylet 1894. évi jnliu.; hó 
2-án tartott vá.lasztmányi üléséböl. S c h v a r z 
Zsigmond egyJeti elnö%t N e um a D D Armio 
egyleti titkár. 

~- Baleset az utczán. Idegrázó jelenetnek 
voltak tanui tegnap este a Batthyiá.nyi~ utczá· 
ban sé~álók. A Kossuth·utc.dból sebes vágtat
va fordult be egy fiakker a · Batthiányi-atcz.á
ba, honnan egy kis oláh fiu igyekasett · lóhá· 
ton a Kossnth-utczába. Az utczasarkon a ko
osí 1 a. ló összeütköztek, u g y, h o g y a l ó 
összeroiyott, sa gyermek. a 
f ö l d r 4 z u h a n t. Szarencsére a fiakkeree 
lovakat idejekorán megfékezték~ 8 igy elejét 
vették minden komolyabb balesetnek. A fiu 
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csak könnyü sérüléseket szenvedett. A. ko
csibap A t z é l Péter, Aradváros országoa 
képviselője ült. :, .. ,.-.. •• ...,. .. .,.. ... 

- A párviadal ellen. Szinte divattlt, vag~ > f :~ 
helyesebben mániává. fajul a mai korban a • 
párbajozás. Ezen tulhajtás ellen több várme-
gye és város törvényhatósága intézett a kép• 
viselöházhoz feliratot, hogy valamiképen orvo .. 
solják ezen ferdeségét a táraa.dalomnak: 
A folyó hó 9 én letolyó a r a d m a. 
g y e i közgyül~•en fogják: elővenni Bé
késvármegye átiratát, malyben Aradmagye 
törvényhatóságának támogatását kéri az álta;i; 
luk: a képviselőházhoz beterjesztett feliratra; 
von"tkozólag, malyben szintéu a párbaj ellen 
érvelnek. Az átiratot - mint értesülünk -
egyszerilen tudomásul fogják venni, mivel~~ -
épen a párbaj ellen maga. Aradmagye is inté- 1 ~ 
zett feliratot a képviselöházhoz. · · tiiiJJF 

- Megdöbbentö eredmény. Az elsö egy ,. 
éves önkéntesek, kik az idén tart.alékot tiszti 
vizsgát tettek, a. temesvári 61-ik gyalogezred 
önkéntesei. A.z eredmény azonban - mint le .. 
velezönk jelenti - fölöt.te szomoru? H u-
ll s o n n y o l c z vizsgá:.~ó közül t i z e a e g y

1 
tehát oaaknem a vizsgázók fele, m e g b U· 

k o t t s második ,:;vet lesz köteles szolgá.l.ni. A 
vizsgálatot N o v a k o v i c a Pál és J ö. g e r 
József sz&zadosok vezették. 

- Óriási korrupczió. E czimen s. "Magyar.. •~ 
ország" nemrég czikket közölt, malyben &?zal ' 
vádolta a kormányt, hogy a háta mögött áll a ~ 
lapokat vásárló nHaas és Deutsch" czégne~-...o( ;_ · 
mely a vis~ont a 71Hirlapkiadó-egye11üleli11 ,L~ ,-

czége alá reJtőzött. , A többek közt azt i1 __.. 
állítja a czikk, hogy a Haas és Deutsch c:~;éget. 
e szolgálatáért a kormány favorizálja aztán a 
tőle függő vállalatokná.l . .Másnap W e k e r l e 
miniszterelnök kijelentette a képviselőházban, 
hogy a közlernény irója,· H o l ! ó Lajos lap-! 
szerkesztö és orsz. képviselö ellen megindit.-
tatja a saitópört. A napokban a kir. föügvész~ 
ség a ,,Magyarországnak'• nemcsak e ozikke 
mia.tt, de másnap "A botrá.uy" felirassal meg· 
jelent közleménye ellen is s a j t ó ú g y i 
f e l j e l e n t é s s e l é 1 t, a magyar kormány'"'~ 
n~al szemben ~l~? vetett n~il v~~os ~á.gal.mazá.ssal 
vadolva azok no1t. Az utobb11nknmmalt közle-
ményt B a r t h 8 Miklós orsz. képviselő irta. ~ 
A feljelentések dolgában B a l o n y i Imre_ --· 
sajtóügyi vizsgálóbiró folytatja a vizsgálatot s « 
mi-vel tniod a két vádlott orszá.go:J .képviselö,. 
mo!lt kiadatásuk~ iránt~ megkerelti a képv,i. 
selöházat. · 

- A papok kincse. A nagyváradi olas•ii · 
plébánia-templomotl.: kirabolták a minap. ~A. 
tet~es hamarosan hurokra került T ak á c a 
István személyében. A vádlott, ki teljes beis· 
merésben van, a. szolgabiró elött 8 következő~ 
kijelentést tette: "Főpapoknál szolgá.ltam és 
meggyőzödtem róla, hogy n e m é r d e m l i k 
meg azt a töméntelen kincset. 
Ehez tem, könyörögtem náluk egy falet kenyér• 

-. 

ért i nem segitettek i - hát kiraboltam a: ...... 
templomukat." V alószinünek látszik, hogy a 
vidéken nemrégiben elkövetett templom--·~ 
rablá.sokbe.n is Takács István .,állott boazut" -
a pa.pokon~ ~ · . --

- Kerékpirozók értekezlete. Az · aradi ' 
torna·egyesület kerékpározó köre ma este 9 
órakor a Z e m p 1 é n y i kávéh&z&ban ért~' . 
kezletet tart, melyre a kör ta.gjai ez uton i&J ~. · 
meghivatn&k. - V a n g y e l Géza j&gyzö. ~ c 

- Betörés az erdészlak ba.· Betörés t köve
tett el tegnapelőtt éjjel 8 c h v ó b Sándor, 
a r a d i föerdésznek Csála melletti lakástiban 
ismeretlen tettes. A betörést csak reggel vet-
ték észre, mikor is a.z esetről ért.Eisi~ették. a.:~. 
rendörséget, malynek sikerült a tettest B a r.. \ 
t h a Mihály személyében elfogni. Az illető· · 
bevallotta, hogy gazdájának, K é z s m. á r k y 
Istvánnak lakásáról hozta él a vésőt, melylyel 
ae irodaajtót feltörte. Este a hippodromba . 
ment, honnan éjfél ti.ján gyalogolt ki az er· _ 
döig. Az erdész kutyái már ismerték, nem :. 
bá.ntották, igy zavartalanul hajthatta Vég"l'e 
szándékát. Osszesen 100 forintot lopott el, a 
melylyel aztán reggelig ivott egy kávéh&zbau. ~ 

l 
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Mikor elfogták, még körülbelül 60 forint volt 
nála. 

- Holdkóros turista. Meglepő és csodála
tos esetet jele.ntenak Saentesröl. A mult h_é~ 
egyik éjszakáján Cs e t e . Farencz orosha~I 
legény lefeküdt a tanyaezeiben a buzavetes 
meUé a elaludt. Reggel, mikor fölébredt, nagy 
bámulatára a város szélén találta. magát. Be
teg volt, fáradt és izgatott. Bevá.nszorgott a 
házak közé s akkor lá~ta, hogy Szentesen' 
van. A rendörségre ment aztán s ott előadt,& 
hogy nam tudja, hogy miképpen jutott oda, 
a hol fölébredt, mitán ö Orosháza alatt feküdt 
le. A vizsgálat kideritette, hogy Ü3ete Fe
rencz holdkóros és ezen állapotában tette meg 
Orosházától szentesig éjjel a vetéseken át 
az utat. 

- Kltlitoff lapok. A kereskedelmi mi~isz
ter ujabban ismét három román lapot tiltott 
ki .Magyarország területéről, mint olyanokat, 
a melyek magyarfalással foglalkoznak. Ezek 
a V e s e l i a", "U n i v e r s u l" czimö bu· 
ka~esti és a "M e h a d i u t u l" czimü Turn· 
Severinben mf'gjelenő lapok. Ha a marha
vész behurczolá.sa. ellen védekezünk, miért ne 
vádakeznék az emberi szellemet megmételye
zö irodalmi kotyvalékok ellen? Jobb későn, 
mintsoha. 

- A klrálydlj a Mária-Theréziánumban. Ez 
idén magyar ifjunak itélték oda a .Mária-The
reziánum királydijác. Báró Gautsoh, az inté· 
zet felügyelője, tegna.p nagy ünnepség közben 
nyujtotta át G ö m ö r y Lászlónak 11.z arany 
medaillont a király arczképév&l. A kitfintatett 
itju szép beszédben kösz?nt~ m_eg a. juta.lmat: 

- Mükedvelöi előadat es tancz. Az arad1 
iparos i(jak önk. és betegsegélyzö egylate ju 
lius hó 8-án a.z ipartestület diszterméoen a be
tegsagély alap javára müke~velői előadással 
egy bekötött zártkörű tá.no:&vJgalmat rendez, 
malynek sikereért az egylet tagjai buzgón fá
radoznak. - Belépti dij személyenként 60 kr. 
Kezdete 8 órakor, vége kivirradtkor. J egyek 
előre váltha.tók az tgylet helyiségében. Felül
fizetések köszönettel fogadtatnak s hirlapilag 
nyugtáztatnak. A vendáglői teendöket Hirsch 
Ferenoz a. "Nádor" kert bérlője végzi. A ren
dezőség. 

- Szerercsétlenül járt .kötéltánczosnö .. Ben
heimban Majna. mallett Jelenleg a C 1 n e
téi~, állitól~g bécsi kö~éltá~c.zo~·társa.s~g p~odu
káiJ& magat. Az egy1k kotelta~czosno, R 1 c h
t e r Helén tegnap este egy tlz méter magas· 
ságban kifeszített kötéle~ a.kar.~a. .mag~t pro
duká.lni miközben a feJen. levo s1sakrol ben
gáli fé~y szórta szip<;>rkáit. A szikrá~ közül 
nehány a leány arczaba csapódott, akt eszmé
letét elvesztve, a lrötélröl lezuhant s betörte 
két oldalbordáját és sulyos sérüléseket szanve
dett karján és lábain. A szarencsétlen leány 
állapota reménytelen. A közönség megrendülve 
távozott a szeren-Jsétlenség szinhelyérol. 

- A megszökött fővárosi bankár. L ö r y 
J enÖ ellen kiadott elfogatli.si . para.ncs és kö
röző levél tegnap az a r a d i rendörséghez is 
megérkezett. E szarint a jeles bankár fotog
rafiája a következő: Kinyomozandó és leta.r
tóztatandó 15.390 forint elsikkasztásával gya· 
nusitott Löry Jenő budapesti születésü és la
kó 38 éves nős izraelita bankár. Személyle• 

l l . 

írása.: Termete magu1 sovány, borotváit, k1s, 
fekete m e l i r o z o t t b a j u s z a. van, haja 
fekete nyaka. hosszu, elöre hajolva jár, arcz· 

' E . szina. beteget, ha.ngj a rekedt. lfog&tae&' ese• 
tén & fővárosi államrendörség azonnal> értesi
tend ö. 

- Postagalamb-verseny. · Az· idén ismét 
Jesznek postagalamb-vers~n7e~. Budi!; pesten . 11 

$rte. a. posta.gala.mbok trdl~IDgJeti .. mar be }' 
fejezték. A. versenyeken resztvevo tanyésztok 
300-ná.l több postagalambja tegnap röpült haza 
Fü~es-Abonyból. Az idén ké~ ~erilen~ lesz : a 
:fiatal galambok részére Kassarol, az oregakkel 
Przemysl-bCJ. A versenyeken a köv9tk;zö 
tenyésztő~ vesznek . r.észt •.. Gaap~retz ~eza, 
Kell lzso, Glazel Joasefne, Hn~ci G~bor, 
Boffinger Ferenoz, Boosor Arpad, D1rner . 
Gyula. és dr. Dirner Lajos. ~ p~stagala~b: 
tenyésztö-egyeaület a fon~.os hiva~ast bet~ltö 
nemes álla.tokat a va.dászq közöaseg oltalmaba 
ajánlja. _ . . . .

6 
k d . 

- A szerencse. Neha-, ha éppen J e ve-
ben van~ agyancJ&k megjátsz~za.•magá.t• lll sze
rencae. Szeo-eden most. egy Igen gazda~ e~: 
berhez á.lli~tt be - jókora ternóval. Mar reg1 

AB&ni KÖZLÖNY. 
dolog ugyan, hogy a ternókat éa főnyeremé
nyeket rendesen jobb módu házakba viszi,, de 
ez az eset mégis különös azért, mart sztnte 
ráeröszakolta a sors & derék szegedi polgma 
kincs~ár ezreit. Nevezetesen ugy es~>tt a dolog, 
hogy P. Sándor szegedi gazdag kereskedő két 
hatoskát tett a minap a lutriba három okos, 
megálmodott számra. A három szám közül 
kettő kijött, Ejnye no, hol maradt a ha~ma
dik ? A 8 frtocskát nem érdemes folvenni se. 
Gondolt egyet P. S. ur és a nyert 8 frtot ujra. 
feltette ugyancsak a megállapodott három 
számra. Hátha most összetart a i::J.ároiii szám s 
együtt bujik elő a. lutris ládából. Ugy tö.rtént. 
A következő huzáson •kijött a három szam és 
hozott a 8 frtét P. S.-nek 18,000 frtot. 

- A vlhighirO koplaló·müvész ellenörzöl. A 
tudományos bizottság, a. maly a. budapesti kop
S u o c i böjtölése alatt észleleteit fogja. tenni, 
már megalakult. A bizottságba azonban ezentul 
beléphet minden u j s á g i r ó, sp o r t s ma n, 
vagy o r v o s ét e g y e t e m i h a. l l g a. t 6 is, 
ha kedve van a.z érdekes koplalási kisérlet 
megfigyelésére. A bizottságba Vl'ló ~elépést a 
Sueci-bizottsággal kell közölni a VIgadóban. 

- Akinek sok ismerőse van. Az aradi ha
lokszilin gyár előtt egy alak leskelődött, ki 
midön a rendör feléje irá.nyozta lépteit - el
menekült. Sikerüa elfogni, s az alkapitány 
előtt elmondta, hogy ö M. H ü b l Adolf, kat
tarói születésü, heinburgi illetőségű osztrá.k 
alattvaló, aki most csak ismerősei látogatásá.
ra. kerültf 1\radra.. Hivatkozott erre is, arra 
is, okmányokat azonban egyáltalán nem tu
dott felmutatni. Igy legalább nyugo::it le· 
hAt, hogy nem kiterjedt ismerets~ge mian 
adják ittartózkodása idejére a.z edd1g ugyon 
Íil nélkülözött ingyen lakást. 

- Kitünö czigányzene játszott te~nap este 
a. N a. g y Lajos-féle sőrcsarnokban, melynek 
díszes kerthelyiségét zsufolásig megtöll0tte a 
közönség. A debreczeni zenekar vezetöi, · a 
M a g y a r y-testvérek· sok tapsot kapta.k a 
változatos müsor szebb· dara.bjaiért. 

- Pályázatok. Ta:r;tári állás.ra a györi állám~ • 
f6r&áliskolánál j ul. 25-éi,!Z', tanári állásra a pozaonyt 
kir. kath. fögimnáziumnál juJ. 25-éig, aljegyzői 
állásra az alibunári járásbiróságnál 2 hét alatt, 
albirói állásra ugyanott két hét alatt, albirói 
állásra a pa.ncsovai Járásbiróságnál 14 nap alatt. 

~---~ 
"A RADI KÖZLÖ N Y." 
1894. julius hó l-ével uj elöfizetést nyitot

tunk lapunkra. 
Előfizetési ára 1 

HELYBEN: . VIDÉKEN: 
Julius bóra , • . . l frt Juiius hóra . . l.frt 20 k.r 
Juliu8 1-töl ueptem- Julius 1-töl szep-

ber 30-ig • . . . 3 frt tember 30·ig 3 frt 60 kr 
Julius 1-töl cleczem- Julius 1-töl de. 

ber 31-ig , . • • 8 frt ez ember 31. 7 frt 20 kr 

::E&r.9"•• a:zé.xn á:a. $ :lex. 
A"' Az "Aradi . ~ftz~öny" mlnden. · el.öfor

duló nevezetesebb poht1ka1, vagy szenzaczfosabb 
bel- és külföldi eseményről r e n d k i v ü ll ki
a d á st ad, melyet helybell elöfizetöinek azonnal 
és d i j t a l a n u l kihordat. 

Kérjük azokat a t. elöfizetöket, kiknek el~· 
fizetésük május hó végével lejárt, hogy azt mt· 
nél előbb megujitani sziveskedjenek, nehogy a 
lap szétküldéseben fönnak~d.ás történjé~. • 

Nyáron az egész fürd.ö-edö. ala~ elofi~~to!~k 
kivánságára a lapot barhova utanuk kuldj~k, 
még akkor is, ha többször változtatnak tartoz-
kodási helyet. · . 

Az ~Aradi Közlöny"-re b á r me l y n a p t o l 
ke z d v e el ö lehet fizetni. A kiadóhivatal n y o l c z 
napig birkinek ingyen és bérmentve 
k ü 1 d m u t a tv á n y s z a m o k a t. . .. . . " 

Az előtizetési pén?.ek az ,,Aradi Koz1öny 
kiadóhivatalába (aradi és csanádi egyesült vas
utak palotája) küldsndök. -- -----

GYÁSZROY AT. 
t Scholtz bácsi meghalt. Nevezetes, derék 

polgára halt meg tegnap reggel Aradnak! az 
öreg 8 c h o l t z Gyula, az egész város is· 
mert és becsült ,,Gyula bácsi''·ja. Az utóbbi 
időben lett csak fekvő beteg a hitleaböl eredt 
gyornerbaja sirba vitte a köztiszteletben álló 

.... 

... a 
embert. Tipikus alakja volt a. megboldogult a 
városnak. Jókedvü humoros ember~ a. ki nan 
társaságokat képes volt megkaczagtatni a ál 
landó deröltségben tartani. Mindi2 sürgött 
forgott, a közügyekkel előszeretettel foglalko 
zott s mint a köztörvényhatósági bizóttság 
egyik legrégibb tagja, a város dolgait élénk 
figyelemmel és érdeklődéssei kisér~e. Kiváló 
pomológus <volt s e tekintetben sokszor for 
dultak hozzá. jó tanácsért. Igazi magyaros 
vendégszel'etetéröl s barátságos modoráról pe 
dig valóságos legendákat tudna.k meséln 
azok, kik az originális öreg ur asztalánál oly 
sokszor megjelentek. Halálát kiterjedt, előke 

lö rokonság siratja, rle részvétt.el fogadja a 
szomoru birt Arad egész közönsége is, mar; 
Scholtz bácsit nemes szivéről is jól ismerték, 
a. ki tekintélyes vagyonából sokszor segitet-
te a hozzá folyamodó szükölködöket. Oszinte 
és iga.z részvétet kelta elhunytóról a.z alábbi 
gyászjelentést vettük : 

Alólirottak fájdalomtelt szivvel tudatják 
forrón ezeretett atyjuk, a.pósuk, nagyatyjuk, 
veje, testvérük és roknuk & r m a. l i si 
S 6 l t z G y u l a, Arad szab. kir. v&roai 
törvényhatósági bizottsági tagna.k, f. évi julius 
hó 4-én, reggeli 6 órakor életének 64-ik évé
ben, hossza.s betegség után bekövetkezett jobb
létre szenderültét .. A kiszenvedett kedves halott 
hült tetemei julius hó 6-én, d. n. 6 1rakor 
fognak zsidótemetö-utcza 6, sz. a. házból, á.g, 
hiv. ev. szertar~á.s fJZerint örök nyuga.lomra. 
tétetni, Aldá.s és béke poraira! Arad, 1894. 
jul. 4. Armalisi Sóltz Gyula., Reigler Istvánné 
szül. armalis Sóltz Ilona., Armalisi Sóltz 03z• 
kár, Armalisi Sóltz Béla, Armalisi Sóltz Gé?.&1 
gyermekei. özv. Reck Alajosné szül. Auer Agnes 
anyósa, Arrnalisi Sóltz Gyuláné szül. Duffak 
GizeUa, menye. Riagler István, veje. Armalisi 
Sóltz Lajos, Artnilisi Sóltz Rezső, i:lzv. Kalmár 
Amália sziil, armalisi Sóltz, özv. Czebány1 
J enni sz ül. ar malisi Sóltz, testv9rei. Reigler 
Ernl) Rie('fler Kálmán, Riegler Margit~&! 
Riegier Vil":aa, Arrnalisi Sóitz Gyula, armahs1 
Sóltz Béla, armalisi l:ióltz Gizike, unokái. 
"Limbeck János első m. kir. érczkoporsógyára 
és temetés rendezö vállalata. Aradon.'' 

EGYLETEK, TARSULATO~ 
(*) Az aradi kereskedő. ifja~ közmüvel?· 

dési korének. v 1 g a. l m 1 b 1 z o t t. s á g a. 
ma este 9 órakor az egyJeti helyiségben öMst 
tart, melyre a bizottsági tagokat tisztel$ttel 
meghívja srontos megjelenésre kéri: w e o h 8• ~ -
l e r J ó zs e v igalini bizottsági elnök. .. t 
B- Az aradi 1. "Concordia" betegs. ils temet- · 

kezési egylet saját helyiségében (Szt-.P&l-utczt. 
7.) 1804 év julius hó 5-én, d. lt. 6 órakot rendes 
válr.szt'nuínyi ülést tart melyre "lZ igen t. v&laszt
mányi tag nra.ht ezennel tisztelettel meghívja Az 
elnökség. Tárgysorozat : l. Elnöki és pénztári 
jelentés. 

·-· 
SZINH.Á..Z, .IRODALOM. M1tvÉSZET. 

- • ·,,Az 1848-49-lkl magyar szabadságharcz 
története•' czimü illusztrált válla.latból moet je· 
lent meg ll ló. fbet, a malyben G r a o z a György 
a magyar ;nemzeti ba.nk megalapité.sát mondja el 
rendkivül érdekesen. Az a csod'-s áldozatkészs&g, 
& me:yet a magyar társa.da.lo~ az érczalap össze
gyüjtése körül tanusított, egytk legmagasztosabb 
mozza.na.tát képezi a szabadságh&rcznak. 9 a 
munka ezen része ie oly megkapó, eleven szinek-'· 
kel van megirva, hogy a legnagyobb élvezettek 
o!va.ssuk. A jelen fiizet képei is igen sikerültek. 
Rendkivül érdekes az 1848-iki kincstári kamatos 
utalvány fascimilje. Tndvalevöleg & nagy- nemze· 
ti kölcsön felvétele alkalmánl ily kamatos utal· 
ványokat adot: Kossuth, mint pénzügyminiszter 
az a.jándékozóknak. A képek a következök : Jel· 
la.sics táborábői: lllyr önkéntesek, (Egykoru ra.jz.) 
A 11zabadságharcz nevezetesebb szereplői a bon·· · 
védség köréböl. (Egykoru arczképek ntáD.) Kn&"~ 
zich Károly honvédtábol'llok. (Egykoru arczkép.) 
Károly Lajos féíherczeg. (Eredetije a bécsi csll.sz. 
udv. muzeumban,) Jellasica táborából : Elöörsi 
azoigalat a Drávánál (Egykora rajz). KiJlestári 
k&matos utalvány szelvénye. 1848-iki magya.r 
arany. Csikó• guerillák (Egykoru rajz. Ere.deiíje 
&& országos ereklyemuzeumban.) Gr. Károly1 Ist
ván 1848-iki arczképe. 1848-iki szá.zforintos ma- . 
gyar ba.nkjegy, Lá.hner György honvédtáb~rnok •. 
(Egykoru ra.jz.) Honvéd előőrs. (Eg,ykoru r&Jll.) 
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TÁVIRATOK .. 
A képviselöház Olése. 

Budapest, julius 4· (Saj. tud. táv.) A 
képviselöház ma délelőtt I 1 órakor Bánffy 
Dezső báró elnöklete alatt pár perczig 
tartó ülésre gyült össze. Arra szoritkozott 
midössze, hogy átvette a főrendiház ize
netét a delegáczionális választásról és az 
ott tegnap letárgyalt javaslatokról, ame
lyek szentesités végett föl fognak ter
jesztetni. 

A kormányt az ülésen lVekerle Sándor 
dr. miniszterelnök és Hieronymi Károly 
pénzügyminiszter képviselték. 

Üdvözlet Csákynak. 

Budapest, iulius 4. (Saj. tud. táv.) A 
Kolozsvári Ferencz-József tud. egyetem 
bölcsészeti kara meleg hangu feliratot 
intézett Csdky Albin gróf volt vallás és 
közoktatásügyi miniszterhez. A kar a fö
lött sajnálkozik, hogy Csákyt elveszti a 
közoktatásügy, amelynek terén öt év 
alatt annyit alkotott, _hogy neve mara
dandó lesz. Azonban csak a vis1.ony vál
tozott meg, az érzés azonban a régi 
maradt. Szeretettel és büszkén gondolnak 
az ö miniszteri müködesére. Egyben óhajt
ják, hogy a nyugalom napjaiban gondol
jon mindig szivesen doktor kollegáira. 

-Lemondó külügyminlszterl osztályfönök. 

. . Budapest, julius 4· (Saj. tud. táv.) 
Cziráky Béla gróf külügyminiszteri osz
tályfönök beadta lemondását. 

Nagy szerencsétlenség. 
Zsombolya, julius 4· (Saj. tud. táv.) 

A közsegí bérház építésénél a mennyezet 
beomlott és maga alá temette az ott dol
gozó .munkásokat. Egy kis leány meg· 
halt, négy munkás sulyosan, négy pedig 
könnyebben sérült meg. 

Vasuti értekezlet. 
Berlitl, julius 4· (Saj. tud. távirata.) 

Junius 9-én itt vasuti értekezlet lesz, mely 
az orosz vasuti forgalomban eszközlendö 
megkönnyítésekkel fog foglalkozni. -

-- "~ 3---~ 
--· _ Stambulovék pör alatt. . , . _. 

Szofia, julius 4· (Saj. tud. távirata.) 
A kormányhoz közel álló körökben mind
inkább előtérbe lép ama kivánság, hogy 
Stambulow és minisztertársai ellen pert 
indítsanak, hogy öket az utolsó években 
előfordult visszaélések miatt a törvény 
előtt felelösségre vonják. A fejede
lem·· határozottan ez eszme ellen .fog
laL . áll:ist, de az mind nagyobb ter
jesztést nyer. Még a félhivatalos »Swo
boda Slowe c is ismételten foglalkozik már 
e kérdéssel és avval fenyegeti meg Stam
bulowot, hogy a leszámolás napja nem
sokára be fog következni. 

' Orgazdaságért elitélt featök. 

. München, julius 4· (Saj. tud. távirata.) 
Lenbach-fele kt:pek ellopása miatt és töb
bek között iparszerüleg űzött orgazdaságért 
Subeniesek festöt másfél évi. Zank festöt 
pedig harmadfél évi fegyház~a i té l ték. 

. - Carnot gyilkosa. 
· Páris, julius 4· (Saját tud. távirata.) 

Cesariót a vizsgálóbiró kérdezte, hogy 
van-e valami óhaja.? Igen, - felelt, -
szeretnék Rómába utazni, Crispit meg
gyilkolni. 

~Mti•w· ....... t# !t ?tb' ... tt'"·e-·e·· dir., .... •· 

&RA Dl KÖZLÖNY. 

Bosazuálló anarkiaták. 

Aucona, junius 4· (Saj. tud. táv.) 
Pucci Gustavio anarkistát három társa 
megtámadta és törszurásokkal megsebez
te, miután nemrég kilépett az anarkisták 
köteléké ből. 

KÖZ:GAZ:DASÁG. 
= Mozgalom a bécsi magvasár ellen. A vi

déken egyre terjed a mozgalom és egyes ezé
gak: kijelentették, hogy annak költségeihez is 
szivesen hozzá.járulnak. A százas bizotts~ghoz 
tegnap táviratok érkeztek a pápai Lloyd-tár
sulattól, Nagyváradrót a kereskedelmi cstunok: 
elnökétöl, a kisvárdat termenycsarnoktól, me
lyek csa.tlakozásukat jeleut-ik be. A r a d --· 
mint már jeleztük - szintén kilfipett. A bé
csi magvásár rendező bizottságából csaknem 
az összes magyarországi czégek kiléptek; 
ugymint: Deutsch Károly (Budapest), Löwin
ger Ignácz (Nagy-Kanizsa), Berger Henrik 
(DE'Ibreczen), Heidinger Salamon (Baja), Weisz 
József (Miskolcz) s még csak 3 tr.agyar tagja 
van a bizottságns.k, a kik nem nyilatkoztak, 
s ezek Weídmann Adolf (Győr), Weiner Mór 
fiai (Szeged) és W einberger Dániel (Zimony); 
de biztosra veszik. hogy ezeknek lemondása 
is beérkezik a napokban. Tegnap is szá.mos 
aláírisi iv érkezett be, ugy, hogy a pár napi 
mozgalom eredménye, hogy a gabona.kereske· 
dők nagy többségének aláírása beérkezett a 
bizottsághoz. Bécs összes kereskedői aláírták 
a csepregi Schapringer Gusztáv által körö
zött ivet. 

= Országos vásár Tauczon. A t a u c z i 
országos vásár mint velünk tudatják -- t. hó 
8·án fog megtartatni, -

Az aradmegyei takarékpénztár forgalmi kimuta
tása 1894. j unius haváról. 

I. Bet/telek. 
Álladék mu.lt hó végén .. •• .. •• .. frt 4101209.05 
Betételek folyó hóban .. .. .. •• " ~60,283.27 

Összesen fr( 4.36Í,492:S2 
Visszafizetések mult hóban .. .. " 182,191.85 
Álladélt folyó hó végén - · ...... :---trt-ú79,30ö~47 

Il. LeszdmiUJUs. 
v.Utótárcza-&lladék mult hó végén frt 2.601,537.19 
Leszámitolt váltók folyó hóban " 686.624,27 

Összesenfit s:2íl8,161:4.& 
Lejárl váltók mult hóban .. •• " 733,717.57 
Váltótároza-álladék folyt$ hó végén --frt-ú54,.~43:89 

llL Elök!leziuk ldzt :zálogokra. 
Álladék mult hó végén •• .. .. .. .. frt 1.519,060.35 
Előlegeztetett folyó hóban .. .. " 880,742.51 

összesenfi-t --Ls~9:soi:SS 
Bejárl elölegek mu.lt hóban .... " 426.581.58 
Álladék folyó hó végén ...... -:frt--1.473)21:28 

IV. Jelzákgos kiJ~ i 

Álladék mult hó ..-égén .. .. .. .. frt 805.338.30 
Előlegeztetett folyó hóban .. .. " 16,900.-

Összesen-frl - 822,238.30 
Törlesztetett mult hóban 
Álladék folyó hó régéo 

...... " .. 17,35.-
.... =-:-trt8zo;soúö 

V. Amo,-tisatiomflis Záloglevll-kö7.csJn. 
Álladék mult hó végén •• .. .. .. ,. 487.076.52 
Folyóeitott kölesönök folyó hóban .. .. .. " 39,950.-

·- Össt:esen " 527,026.52 
Törlesztetett folyó hóban _ .. .. .. " 46.50 
Álladék folyó hó végéa .. .. .. .. " 526,980.02 

VI. Zálog!Htlek. 
Álladék mult hó végéo .. •• •• .. " 
Kibocsájtatott folvó hóban .... - - 1, 

Álladék folyó hóban •• •. •. •• " 
VII. Ptnztárfor-gaW.rt. 

soo.r.oo.-
212,150.-
512,650.-

Álladék mult hó végén - .• - .. .. frt 35,01'19.26 
Bevételek folyó hóban ~ .. - _ .. _,.__!!>45,756~75 

Öaazeaen tn 1.580,8-46.01 
Ki&disok mu.lt hóban .. - .. _ .. " 1.503,345.12 
Pénzt'ri alladék folyó bó végén ~-Jrl77,5oo.st 

Arad, 1894. juniua 80. Az Igazgatóság. 

- Budapest-kőbányai sertéskereskedelmi 
csarnok. 1894. évi julius hó 'J. Hiz'!~t sertés· 
&rak : l. M a. g y a r e l 8 ő r e n d d: L Üreg nehéz 
(pároakint 400 klgron felüli sul.yban) 42.5-43. krig. 
Üreg kösép { párankint 300-400 kilogramm suiy
ban) 42.6-48. - kri~t. FiataJ nehé.: (pkiut 320 Jd. 
gron telö.li sulyban) 44.- 46· krig. Fiat11.l közép 
(pkint 261-300 ldgr. sulyba.n) 48.5-44. krig • 
Fiatal könnyü (pkint 2ó0 klgr. ~rjedö sulyba.n) 
43.-44, krig. ll. Ma 'tY a r s z e d e t t: Nehéz 
(pá.ronkint 280 Idgron felüli suiyban) 42.&-43. 
krig. - Közép (pkint '2~0-280 klgr. sulyban) 48. 
-43•6 krig - Könnyil (pkínt 2'JO klgr..g terjedő 
sulyban) 42.-48. krig. - 8 z e r b i a i: Nehéz 
(pk~t 260 kig. feldli sulyban) 4S.ó-44. krig. 

1894 julius 5. 

Közép (pAronkint 220--260 klgr, BU.lyban) 4S.-
44. krig. - Könnyű (ptlronkínt 220 klgrig ter
jedő sulyban) 42.-42,ó krig. 8 e r té al é t. 
s z ám 1894. julius hó l·én :volt keszlet 190,471 '· 
darab. \894, julins hó 2-án felhajta.tott: 117ó 
drb, 1894. julius 2·án elszállitta.tott 2ó64-
drb.l894. julius 3 án maradt készletben 190,471 
drb. -A h i z ot ts er té edzlet irá.ny1uta: 
csendes, 

S z e 1 z O~z l e t. 
-Julius f.-

ll: ai jegyzéseink: Készáru nagy ban uers az esz 54.50 
kiesínyben 55.- bordó nélkül. per lOO lite~: •1. l:teleértv; 
!ló frl fogyaezw.&i &dó;. 

Budapesti gabnatözsde. 
- Az "A r a d i K ö z l ö n y• tárnati tndósitásaa. -

Badapest. julius t. d. 11. 5 6ra. 

Gabona ·1 :? a. ! l Irz~y-1 kil~~a.mm 
l
l 1 bánsági • • . • • ttaílyha 7.05- H5 

tiszavid.nti , • . , 1 , 7.10- 7.45 
! Buza 1

1 

pestvidéld • • · • . l • 7.05 - 7.45 
~ l . fe.hénn~gyei , . , , l • 7.05- 7.45 

: 1 bacaitat . . . ••• \ • !' 7.16- 7.50 
H . 1 észa.il:-ma~arországi , • ,-.--· .-
4 

1

1-Roil-;-- ----~---.. iziiárd ö.1o- s.2o 
ti . l takar-mány • . . :~o-dend.! s.o5- 5.14 

l Arpa l égetni való • • • • , ~-.--.-
• e l sörfőzdei . • . . • • -.--.-

... ! -Zal!---~----- - 18zi1Ard: s.so- 7.15 

M 1·-Tea~erl ~-bánsági:-;--.-.-.-; 1sziláfdlc.===.= 
j_ . má.snem~~· _._ •• , 1 • 4:.85- 4.95 
1 Káposzta-rapeze ;ltlnyba!-.---.-
i -Köles - ~-- -- - l·eaend,! 3.80- 4.25 

-~- . ~ ~avas~~& .••••• -~ii.zilárd 1.04- 7.06 
~ ' Buza ~1mua 1894 • • • . • t 7.35- 7.:~7 
:;_: oszre • • • • • • • 1 • l 5.33- 5.3ii 

tengeri l májue~}unililí-1894··-;- llllilirdj:....---.- . 
; &zept-október 1898 • • j 4.95- 4:.97 
'2, 'i Bndape8i-&z:cav.ázra:szilárd'-.---.-
.g' . Zall Budapest sz. óaz.re • 1 , l G.- 6.02 
-IK· l ~ l -:a;~~:- ang.-szeptemiler t89s!osend.juo- 990 

Hivatalos arfolyamok 
a budapesti áru- és értéktőzsdén 

Budapea;. 1894. julius 4:. 

Magyar aranyjáradék 4°{, • , • , • • • • • • • • 120.75 
:Magyar koronajáradék 4u/• • • • • • • , , 95.05 
Magyar arany 4'/1°/0 ••••• , ••• , 128. 
Magyar ezüst 41/ 1"/• • • • • • , • , • • • , • • • 101.1r. 

VIZJELZÉS. 
1894. éri juliue hó 4-én reggel 7 órakor éuleit vill 
állúok, idöjár&s és höfokok a marosi és tiszai vizmérezén. 

Eszieliel 

álloaás 

Uaérsét. 
ce 

Vizállás 116gfu~ 
Idöjirás 

cztimétr.!cztimbtr. ! ______ _,__ __ _._ ___ • ·-- -- l 

Branyicska . + 16' derült + 90 -
Arad . . + 21• derült - 23 -
:Makó .. . +24:' dernit +HO -· l Szeged .. . +27° dernlt 583 -
Gyoma. . . . - - - -

.. A + jel a. O felotti hómérsék éa viztiltásokat Jelzi. 
A - jel a O alatti hömér11ék és viliállásokat jelzi. 
Arad. l 894:. juli nR 4:, 

A •· kir. folyaaaenikl blvatal. 

mEGENEK liEVSOR.A.. 
..... Julius 4.-

Fehér Kereazt szálloda: Taricsky JenlS ilgyvédjelölt, 
Eger_ Lederer .Arthur földbirtokos, Cs6J..a. Kremer Józset 
borkeresked5, Budafok. Reldenberg Viktor tanár, Nagy-
11zeben. Dr. Ron,tb Camillo köz- és váltó ügyvéd, Dén. 
P aj i Puy !.l adár föispáni titkár, Déva. 

Vau szálloda: Steiner .Adolf kereeked6, Kiejen6 
Sebpilka .Antal uolgabiró, 'Nagylat... Steiner Adolf keres 
kedö, Petrozsény. :Magyari testvérek: é1 társai zenészek, 
Debreezen. Lipcsei K!U'oly birtokos, Budapest, Fiseber 
M:. kereekedö, Butyin . 

Arany Kulot t:zálloda: Koleeskiry József tanár, Dll
napentele. Kríszta Ferencz városi hivatalnok, Debreczen. 
Gombó Jinoa kereskedő, Kislrirályhiz. Húsz Sándor 
pinczér, Temenár. Ungh Kór vállalkozó, Talpas. Engel 
lliksa ékszerész, Budapest. Szabó László lelkész, Jáss
berény. Paszi Vilmos váro1i tanácsos, Jiwzberény, 

Vuutl uálloda: Pataki Antal Alajos, kereskedő, .Oroa
báza. Ifj. Toth Simuel gazdálkodó, Váe6rhely. Vitkay 
Antal k:erékgyárió, Vásárhely. Fuobbof Vilmos kereske-o 
dő, Zabálcz. 

KIS LOTTO. 
Brünni: 

30, 10, 25, l, 78. 

Feielös szerti:eszto. Vass Géza. 
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8 ARADI KÖZLÖNY. 

R i z s • e l a d á s. 
Gróf Karátsanyi Jenő ·tulajdonát ;képező temes-topolyai rizstelep intézö

ség-e részeról ezennel közhírré tetetik~ hogy a Magyarországban termelt rizs, mely 
kitünő minösége folytán több kiallitáson a kül- és belföldi rizsekkel szemben 
versenyképessege miatt mindig a legelső dijakkal lett kitüntetve, ezentul 
leAZ.állito~tt .iirak .m_ellett adatik el, és pedig= 

Az l. osztályu 20 forint · 
A 11. " 16 forint 
·A 111. " 10 forintjával · métermá<..sáját szá-

mitva, a dettai Visut-állon1áshoz franco szállitva. 
5 kilogrammos postacsomagokban a vételárnak elöleges beküldése mellett franco 

, postával az l. osztályu l frt 50 krért, a második osztályu 
l frt 30 krért, a lll. osztály u l forinté rt. Postai .utin.vet mellett mín

1!'·94 inlin!< 5 

•••••••• Jég'szekrények 
kapbat6k mindanütt, de az eredeti 

U nger ·.,Gyula 
mérnök iltal BéC'sben készűlt ·legczélsze• 

· rübb és legtartósabb 

j égszékré·nyek 
.most den 5 klgrammos csomag 6 krajczárral drágább. 

-Megrendel4seket. elfoga.d : . - . ~~-. -- \Íi' k. i Z á r 6 1 a g 
_. . Gróf Karátsony i Jen ö . csak 

temes-lopolyai rizstelep in-te_· z_ti_· s_é_u_e_T_· _._ .... _e_s_· T_•p_o_.'--'-á_n l M' . ARU s:· ft H . fl YU LA 
646 2-8 u. P• Denta, •asuti .állomás Detta. . . n lJ . u 
·máriaczolli ruromorcseDDHk 

1 ",._" ~ " • - ~ ··: • \ ~ •• • ; • ' 

99109 l 1894. 

jeles ludásn szer a Hirdetés. 
gyomor inindén betegségeiben A n. m. · m. kir. belügyminister -urna.k 

··il~ s felülmulbata:lan étvágy- 392tó(94. p. a.. kelt. körrendeiete nyomán ezen-
-· ~'M+. hiány, gyomorgyengeség, ~osz nel közhirré tétetik, hogy a.ddig is, mig a.z ás-

- '~- szag u lehellet, szelek, . sava- vá.nyola.jok ~allit&sa. és ta.rtása megfelelő ujabb 
:.t'~ nyu felböfögés, kólika, tova b. körr~ndelettel rendeztetnék, az e tárgyban 

---:- - bá gyomorhurut, gyomorégés, 1870. évi 2970. sz. a. kiadott belügyrnini st. 
,;~ kőképződés, tulságos nyálka- körrendelet. 9. §-a ideiglenesen ezennel követ-

'~:f~if~ - képződés, sárgasag, undor és kezőkép módosittatik. 
>·"f~-<~ . .... iányás,--föfajas tha. az a. gy o· Oly mínöségii köola.j, mely legalább is 21 
tfi~. f ,, ·j· ··· morból ered), gyomorgörcs, C0 lobbanás i ponttal bir, világitisi ezétokra 
JF'V~t ' · · . székszorulat, a ,K>:omo~ne.k megszoritá!l nélkül forgalomba hozható, oly 
!ÍI~ttr.r ll • ..:r,.A. t~l.terheles_e é~el es. !tal alta.!, minőségü kőolaj pedig, me ly 21 co foknál ala· 
~~<i-fl' ~ .. 'Ei;t,t. g1ltsz_ta, lep ~s _maJ·betegse- csouyabb hőfoknál lobban, forgalomba csak 
~~- ~ gek es aranyernel. . . ugy. hozható, ha az edény külsőleg szembet.ünö 

é 
150

. 
11

_
12

. helyen jól látható és világosan olvasható letö· 
V .dj~. · • • • • rülhetlen betükkel : "tűzveszélyes" jelzéssel 

Egy üveg hasznalati utasitassal 40 kr., V&Il ellé.liva. 
· dupla üveg 70 kr. Azon kereskedök, kik ily kőolajat a kö-

üzletében 577 5-tí 

.a vértanu azobor közelében. 

•••••••• 
~~~88~8 
Aradvermegye ~tispánjától. 

7077 l 894· 645 2-· z 

Pályázat. 
A nagyhalmágyi járási főszolgabirói 

hivatalánál egy járási irnoki állás 
megüresedvén, arra ezennel pályázat nyit
tatik. 

l 

l 
t .0 . . . . . . zönség részére kic~inyben árusitana.~! a köz-• VáS J A va.lodt M&.lltaczelh ~:romorcsep- l vetlen eladasra keszletbeu tanott uy petro-

, • pek soksz.o~osa:n ?~amis_Jtt&tnf~:k és lenmot c~alús oly tartályókbél szolgálha.tn_ak 

Az írnoki' ···allás 'javadalmazása 500 
frt fizetés és so frt lakbér, a pályázati 
kérvények, melyek az 1883 : I. t.-cz. 19. 
S-ban meghatározott képesítést, valamint 
az eddigi szolgálatot igazoló okmányokkal 
felszerelendök, f. évi julius 25-ig be
zárólag a vármegye föispánja. Mélt6ságos 
Fábián Lástl6 urhoz nyuj tand'ók be. - A 
megfele!ö képesítéssel biró altisztek ezen 
állásra az 18 7 3 ; n. t.-cz. 5. s-a ertelmé
ben előnynyel bírnak. 

~ 
1ltanoz~~~~a.k. A .. val6d1~a.g ~e~eul mmden ~veg ki, a mely tartályok a f~nt1 m?do~a.t szennt 
'egy vor'!s, a, ~p.nebbt ,.éd~eg.v;&~el el~atot;; ,,ezen petroleum tüzveszelyes" )elzo~el vannak 
csomagolaaba van hlll'kolva, es a m1nden üveg- ellatva. Ugyanezen jelzéssel latandok el azon 
hez hozz~adott ha.szn~lati ut•itá.son ki v ül kis tartályok is, a melyekhen .a kereskedők a 
~eg kell Jegy.~~ve lenm, hogy az Gusek Hen- vevőnek _házához szoktá.k a. petroleumot · szál
flk ~ nyOI:~.d&J~ba?, ~!erosH•rbea nyomatott. litani ; ha pedig ily petroteum a vevő által 
- ~.oz pontil, szetkuld~st raktár: ,Brady K~roly, hozott ed~nybe méretik, köteles a. keres~edö 
az 71o~angy&.lhoz" cztmzett gyogyszertarban az edényre minden egyes esetben a.z emhtet-
Kremsl~rben (Morvaország). · tet hasonló felhivással ellátott vignattát ra-

' , K h tó gasztani. 
ap a 1 Megjegyzendő, hogy' a 21 oo fok mini· 

Török József budapesti gyógyszerész különleges · mumnak meg nem felelő petroleumna.k forga-
: ségi föraktárának aradl fiókjában : Jomba hozásánál a.z idézett rendelet 10. §.-ában 

DIN G· LA,,.J 0 S ~ fogla.tr!i,s;~~-Yj:nt:!g~~ui~. betartandók. 

A városi tanács. ,,Attgyalhoz11 czimzett gy6gyszertdrábatt 
Aradon, Asztalos Sándor-utcza l. sz. alatt. 

-e~888888888888888 
8 - Kitünő, ·jó minöségü --- _ --- -- 8 

·román és m ü:portl~n.d-1 
nCZE·MENT,E-:r.· .. ··.! 

szállitjótállás mellett . 
az aradi és c~anádi egyesült .vasutak czement- 8 

t) ·~· ·~-· _ es agyagáru~gyara. . -- · - 8 
~8888~8808888~8 

Arad, 1894. junius 3o-án. 
· Szathmáry Gyula, 

alispán. 

Az olcsóság csodája! 
a hol mindent ftSl árban lehet venui 

,,..--,.,..." ... kis 

, ___ ényi R. és T ' 
7, 14 és 30 kros bazárjában 

a ezinhbéptlletben, a 13 vért..nu nobor 
átellenében Tan. 636 8-8 

Iskolai táskák potom ~á:ért. 
Alkalmi ajándékok 

hihetetlen olcsó áro n. 

Gyerme~átékok majdnem ingyen. . 
Gyermek és férfi kalapok mínden árban. 

Gyermek és férfi ingek, harisnyák, nyak
kendők. gyermekkoc~ik, uta:tó b&röndök, 
el!ernyök. iiSb. stb. 

olcsóbban mint bárhol. 

N voi:ll&tottu -:-aradC-N,omdat.áreaaig."' k~nyvnyomdájában 
-~ .. &-·e& 2b•'"+i5ti +tt .·~ •• t • 'r't r.-~n. ' ! te.··,, g' "bt e 

f 
' 

t-· 
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